KARTA PRZEDMIOTU

Zatgcznik nr 5 do dokumentacji programowej

Cykl ksztatcenia od roku akademickiego: 2023-2024

. Dane podstawowe

Nazwa przedmiotu

Stylistyka facifiska

Nazwa przedmiotu w jezyku angielskim Latin Stylistics

Kierunek studiow

Filologia klasyczna

Poziom studiéw (I, ll, jednolite magisterskie) Il

Forma studidw (stacjonarne, niestacjonarne) Stacjonarne
Dyscyplina Literaturoznawstwo
Jezyk wyktadowy polski

Koordynator przedmiotu/osoba odpowiedzialna | Dr Wojciech Kopek

Forma zajeé (katalog
zamkniety ze stownika)

Liczba godzin Semestr Punkty ECTS

wyktad

konwersatorium

15 (5+5+5)

¢wiczenia

90 0L 0

laboratorium

warsztaty

seminarium

proseminarium

lektorat

praktyki

zajecia terenowe

pracownia dyplomowa

translatorium

wizyta studyjna

Wymagania wstepne

W1 — Znajomos¢ jezyka facinskiego na poziomie B2+ (zaliczenie egzaminu z
jezyka facinskiego).

W2 — Znajomos¢é podstawowych zjawisk stylistycznych w tekstach autoréw
klasycznych.

1. Cele ksztatcenia dla przedmiotu

C1 - Ukazanie wybranych zagadnien stylistyki facinskiej zaréwno w zakresie stylu tekstow
klasycznych i renesansowych, jak i wspétczesnych. Zwrdcenie uwagi na sposdéb formutowania mysli i
roznice w stosunku do faciny klasycznej. Przedstawienie klasycznego i wspdtczesnego rozumienia
stylu w odniesieniu do teorii retoryki.

C2 — Analiza wybranych tekstow w jezyku tacinskim; gromadzenie zasobdéw leksykalnych w danej

dziedzinie.

€3 - Cwiczenie wiasnych umiejetnoéci w tworzeniu pisemnych wypowiedzi w jezyku taciiskim.
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Efekty uczenia sie dla przedmiotu wraz z odniesieniem do efektéw kierunkowych

Symbol

Opis efektu przedmiotowego

Odniesienie do
efektu kierunkowego

WIEDZA

W_01

Student poznaje stylistyke tacinskg jako  dyscypline
normatywng, wyznaczajgcy istotne cechy stylu literackiego w
tradycji grecko-rzymskiej (zdania wielokrotnie ztozone, mowa
zalezna), a co za tym idzie takze europejskiej. Student zna
kategorie opisowe stylistyki facinskiej — tropy i figury dotyczace
,mysli” i, stow”.

K_WO01

W_02

Student zna zasadnicze relacje pomiedzy gramatycznymi
strukturami jezyka tacinskiego i polskiego; zna zasady przektadu
adekwatnego (filologiczna analiza tekstu) i zasady ekwiwalencji
funkcjonalnej przektadu literackiego.

K_W02

UMIEJETNOSCI

U_01

Student potrafi trafnie wskaza¢ wzajemne odpowiedniki i
techniki przektadu facifskich struktur gramatycznych w oparciu
o zasady adekwatnosci oraz ekwiwalencji funkcjonalnej; na tej
podstawie potrafi zbudowaé poprawny, spéjny, dostosowany
do wymogdéw czaséw nowozytnych tekst w jezyku tacinskim z
zastosowaniem wiasciwych struktur gramatycznych, wzoréw
jezykowych, zwrotéow i zwigzkdow frazeologicznych taciny
klasycznej z uwzglednieniem przemian leksyki w epokach
pozniejszych.

K_U05

KOMPETENCJE SPOtECZNE

V.

Opis przedmiotu/ tresci programowe

1. Informacje wstepne, oméwienie proponowanych tekstéw zrédtowych [teksty Zrédtowe
beda dobierane kazdorazowo wedtug kompetencji lub zainteresowan grupy éwiczeniowej].
2. Zapoznanie grupy z podrecznikiem: Lausberg H., Retoryka literacka. Podstawy wiedzy o
literaturze, przet./oprac. A. Gorzkowski.
3. Definicja pojec: styl, stylistyka, cechy funkcjonalno-gatunkowe stylow.
4. Relacje i zwigzki pomiedzy stylistyka a gramatyka, retoryka i poetyka
5. Analiza wybranych tekstow Zrédtowych:
a. stylistyka tacinskiego rzeczownika, przymiotnika, liczebnika i zaimka;
b. stylistyczne wtasciwosci czasownika facirskiego (zdania wielokrotnie ztozone);
C. uzycie przystowkow, przyimkdéw i spdjnikdow w jezyku tacinskim.
6. Tropy i figury stylistyczne.
7. Analiza stylistyczna i przektad wybranych tekstow z jezyka polskiego na jezyk tacinski.
8. Podsumowanie wiadomosci, powtdrzenie i uporzagdkowanie poznanych zasad analizy,
interpretacji historyczno-literackiej oraz przektadu tekstow facinskich.
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V. Metody realizacji i weryfikacji efektow uczenia sie
Symbol Metody dydaktyczne Metody weryfikacji Sposoby dokumentaciji
efektu (lista wyboru) (lista wyboru) (lista wyboru)
WIEDZA
W_01 Praca z tekstem; Wyktad Praca pisemna Oceniony tekst pracy
konwersatoryjny pisemnej
W_02 Praca z tekstem; Wyktad Referat; prezentacja Protokét / Wydruk / Plik z
konwersatoryjny referatem

UMIEJETNOSCI

U o1 Analiza wybranego tekstu Sprawdzenie umiejetnosci Uzupetnione i sprawdzone
praktycznych kolokwium
KOMPETENCJE SPOLECZNE
VL. Kryteria oceny, uwagi:

Ocena niedostateczna

(W) Postepy niedostateczne: student nie rozumie powigzan miedzy dziedzinami humanistycznymi;
nie wykazuje orientacji w podstawowych metodach badan w zakresie filologii klasycznej; nie zna
podstawowych termindw z zakresu gramatyki i stylistyki tacinskiej; nie jest w stanie dostrzec relacji
pomiedzy gramatycznymi strukturami jezyka tacinskiego i polskiego.

(U) Student nie potrafi wykorzysta¢ w praktyce pojec z zakresu gramatyki i stylistyki tacinskiej, nie
potrafi korzysta¢ z pomocy naukowych i ma podstawowe problemy z rozpoznaniem szyku zdania;
student nie przygotowuje sie do zajec i nie angazuje sie w ich trakcie w prace analityczng; student nie
przedstawit zadnej z zadanych prac pisemnych.

Ocena dostateczna

(W) Postepy wystarczajace: student orientuje sie w podstawowych powigzaniach miedzy dziedzinami
humanistycznymi; rozumie znaczenie badan nad gramatyka i stylistykg dla filologii klasycznej; zna
podstawowe terminy z zakresu gramatyki i stylistyki facinskiej; potrafi dostrzec zasadnicze cechy stylu
literackiego tekstéw zrodtowych.

(U) Student prawidtowo nazywa podstawowe zjawiska z zakresu gramatyki i stylistyki tacinskiej,
korzysta z pomocy naukowych i rozpoznaje omdwione zagadnienia gramatyczne; w wystarczajgcym
zakresie potrafi przeprowadzi¢ analize gramatyczng zdania; student nie przygotowuje sie
systematycznie do zaje¢, a w ich trakcie przejawia niktg aktywnos$é; student nie przedstawit
wszystkich zadanych prac pisemnych. Zatacznik nr 5 do dokumentacji programowe;j
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Ocena dobra

(W) Postep zadowalajgcy: student biegle orientuje sie w podstawowych powigzaniach miedzy
dziedzinami humanistycznymi; rozumie znaczenie badann nad gramatyka i stylistyka dla filologii
klasycznej; zna podstawowe terminy z zakresu gramatyki i stylistyki tacinskiej; zna zasadnicze sposoby
przektadu facinskich struktur sktadniowych na jezyk polski; potrafi rozrézni¢ zasady rzadzace szykiem
gramatycznym i przestawnym zdania w jezyku tacinskim.

(U) Student prawidtowo nazywa szeroka game zjawisk z zakresu gramatyki i stylistyki tacifskiej,
wskazuje istotne cechy stylu literackiego w danym tekscie zrédtowym, systematycznie i biegle
korzysta z pomocy naukowych i rozpoznaje omoéwione zagadnienia gramatyczne i stylistyczne;
student systematycznie przygotowuje sie do zaje¢ oraz w ich trakcie aktywnie uczestniczy w pracach
analitycznych; student przedstawit wszystkie zadane prace pisemne, a jego prace cechujg sie
poprawnoscig gramatyczno-stylistyczna.

Ocena bardzo dobra

(W) Postepy godne uznania: student biegle orientuje sie nie tylko w podstawowych powigzaniach
miedzy dziedzinami humanistycznymi; rozumie znaczenie badan nad gramatyka i stylistykg dla
filologii klasycznej; zna terminologie z zakresu gramatyki i stylistyki facifskiej; potrafi rozréznié¢ i
wskazaé w tekscie zasady rzadzace szykiem gramatycznym i przestawnym zdania w jezyku tacinskim.

(U) Student prawidtowo nazywa szeroka game zjawisk z zakresu gramatyki i stylistyki tacinskiej,
systematycznie i biegle korzysta z pomocy naukowych i rozpoznaje omdwione zagadnienia
gramatyczne; w stopniu godnym uznania potrafi odda¢ w jezyku polskim podstawowe struktury
sktadniowe jezyka tacinskiego; student systematycznie przygotowuje sie do zajec¢ oraz w ich trakcie
aktywnie uczestniczy w pracach analitycznych; student przedstawit wszystkie zadane prace pisemne,
a jego prace cechujg sie godng uznania poprawnoscig gramatyczno-stylistyczna.

VII. Obcigzenie pracg studenta

Forma aktywnosci studenta Liczba godzin
Liczba godzin kontaktowych z nauczycielem 90
Liczba godzin indywidualnej pracy studenta 240

VIII. Literatura

Literatura podstawowa

Auerbach M., Dgbrowski K., Gramatyka tacinska, Warszawa 1964.

Krokiewicz A., Pgkciiska M., Praktyczna stylistyka tacifnska, Warszawa 1965.

Lausberg H., Retoryka literacka. Podstawy wiedzy o literaturze, przet./oprac. A. Gorzkowski,
Bydgoszcz 2002.

Samolewicz Z., Sottysik T., Sktadnia tacinska (wydanie poprawione), Bydgoszcz 2000.
Springhetti Ae., Exercitationes variae stili latini, Romae 1956.

Springhetti Ae., Institutiones stili latini, Romae 1954.

Wikarjak J., Gramatyka opisowa jezyka tacinskiego, Warszawa: 1985.

Wolanin H., Gramatyka opisowa klasycznej faciny w ujeciu strukturalnym, Krakéw 2015

Literatura uzupetniajgca

Bignami E., Manuale di stilo latino, Milano 1968.
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Klemensiewicz Z., Podstawowe wiadomosci z gramatyki jezyka polskiego, Warszawa 1983.
Labocha J., Gramatyka polska, cz. lll: sktadnia, Krakow 1995.

Menge H., Repetitorium der lateinischen Syntax und Stilistik, Mlinchen 1960

Menge H., Repetitorium der lateinischen Syntax und Stilistik, Wolkenbuttel 1908

Sinko T., Gramatyka tacinska, Lwéw-Warszawa 1932.

Stownik tacinsko-polski, t.1-5, red. M. Plezia, Warszawa 1998-1999.

Wielewski M., Krétka gramatyka jezyka tacinskiego, Warszawa 1975.




